
 
  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

org.nembassyofafghanista@2ewslettern  
  2024836410: ن تليفو

  

  ـاراخـب
 

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
   2006 جون 30 /1385 سرطان 9                                    سال اول                    مهد چهارشماره

 ـ  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
 در اين شماره:

 
  در کنفرانس شانگهاییحامد کرزب متن بيانيه جلالتما •
 کنفرانس مطبوعاتی وزير خارجه ايالات متحده امريکا در کابل •
   جمهوری اسلامی افغانستان و جمهوری مردم چيناعلاميه مشترک •
 د کورنيو چارو وزارت مطبوعاتی اعلاميه •
 ر خارجه افغانستان به پاکستان و هنديسفر وز •
  گرد هم آيی وزاری خارجه  •
  ی در سفارت افغانستانگرد هم آي •
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نفرانس سران کشور های  افغانستان در ک  حامد کرزی رئيس جمهوری اسلامیجلالتماب متن بيانيه  
  عضو سازمان همکاری شانگهای

 
  !لالتمآب رئيس، جلالتمآبان رو سای جمهور، خانمها و آقايانج

 و اينکه يکبار ديگر از شهر تاريخی و مکاری شانگهای هستمخوشحالم از اينکه مهمان اجلاس سازمان ه
   همراهم را به   نيک خود و هيات  اجازه دهيد مراتب سپاس و تمنيات. نمايم زيبای شانگهای ديدار می

  .کرده اند، خدمت شما تقديم نمايم مناسبت مهمان نوازی گرمی که مردم دوست کشور چين از ما
  !جلالتمآبان، خانم ها و آقايان

، برپايه برنامه های اجراشده توسط عناصرخارجی، به لانه ای 2001افغانستان پيش از يازدهم سپتمبر 
بديهی است که چنين وضعيتی نه تنها اقتصاد وزير ساخت های . تبديل گرديده بودتروريزم بين المللی 

گی مردم ما گرديد، بلکه زيان آن به ديگر  و موجب از هم گسيختن شيرازه زندرا در هم شکست کشور ما
  .کشورهای منطقه و جهان نيز متوجه شد

سر گرديد، اکنون افغانستان يک کشور  جهانی با مردم ما ميهبا شکست تروريزم که به اثر همکاری جامع
ما افغانها متحمل بزرگترين . باشد آزاد و يک متحد استراتيژيک مطمئن در مبارزه جهانی عليه ترويزم می

از اينجاست که مبارزه با تروريزم جهانی در سطح منطقه . يمه اها در امر مبارزه عليه تروريزم شد قربانی
  .در صدراولويت های ماقرار دارد
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عليه   خواهيم داد تا کشور ما دوباره پايگاه و معبری برای خرابکاریجتمام تلاش های خود را به خر ما
         .کشور های ديگر مبدل نشود و هيچ گروهی ويرانگر و دهشت افگن در خاک ما احساس امنيت نکند

 تقويت نهاد های دولتی  مبارزه با تروريزم، از جانب ديگر، حضور جامعه جهانی در کشور ما برای تداوم
اين حضور به سود کشورما، .  بی نهايت ضروری بحساب می آيدی امرئو توسعه زير ساخت های اقتصا

به مثابه يک خطر بين المللی کماکان دستآوردهای افغانستان،  منطقه و جهان است، چرا که بقايای تروريزم
دارم که کشور های منطقه ما در اين مساله با من يقين کامل . کند کشور های منطقه و جهان را تهديد می

رک با ما همکاری نموده اند، در آينده تشکنون در جهت تحقق اهداف م من موافقت دارند و همانگونه که تا
  .نيز اين همکاری ادامه خواهد يافت

 و اقدامات با آن مستلزم داشتن اراده، همکاریما مبارزه  و  بودهبه باورما تروريزم يک مشکل بين المللی
مساله اساسی در اين راستا اين است که تروريزم به خرابکاری . موثر و مشترک جهانی می باشد

ه دست يافته دسازماندهی شده ارتقا يافته و شبکه های تروريستی در برخی از دولت ها به نفوذ گستر
          .اند

 تروريستی عليه هيچ کشوری مبدل نشود،  فعاليت های  همان طوريکه ما تعهد داريم که افغانستان به پايگاه
  .کشور های ديگر نيز به اين امر توجه داشته باشند انتظار آن را داريم تا

  !جلالتمآب رئيس
افغانستان گامهای استواری را در چهار و نيم سال گذشته در جهت ايجاد، نهادهای دولتی، بازسازی، 

ستان و کشور های منطقه برداشته است که درواقعيت حاکميت قانون و رشد اقتصادی و تجارتی ميان افغان
          .پاسخگوی همان اهدافی است که در چهار چوب سازمان همکاری شانگهای نيز گنجانيده شده اند

ايجاد وزير سا خت های سياسی در کشور، ايجاد زمينه برای رشد همکاری های اقتصادی را   در پهلوی ما
به باور ما توسعه و رفاه مردمان منطقه از هم جدانيست .  قرار داده ايماصل مهم سياست منطقوی افغانستان

ما انکشاف افغانستان را در همکاری با ديگرکشور های . دارای سرنوشت مشترک می باشيم زيرا ما
به عنوان يک نمونه ئی . های مهم برداشته ايم دانيم و به سهم خويش در اين راستا قدم منطقه ممکن می
پاکستان به افغانستان ياد کرد که در   توان از رشد صادرات جمهوری اسلامی مکاری میخوب چنين ه

 مليارد لر نبود، در حالی که امرزو به يک اعشاريه سه مليون دابيست و پنجزمان حاکميت طالبان بيش از 
 را ايجاد  تجارت و سرمايه گذاری خارجی تسهيلات لازم ما در قوانين گمرکی، ماليات،. دالر رسيده است

  .کرده ايم و تلاش داريم تااين روند را کماکان پيش ببريم
  !جلالتمآب رئيس 

 همکاری شانگهای و به شکل دو جانبه با   افغانستان خواستار تقويه و گسترش هماهنگی بيشتر با سازمان
 اخص، ما خواهان تمرکز بيشتر سازمان همکاری شانگهای در به طور. کشور های عضو آن می باشد

همچنين ما تقويت . باشيم و آماده هر نوع سهمگيری می  امرمبارزه باتروريزم و افراط گرائی بوده
همکاری دوجانبه و چند جانبه را در ساحات مبارزه عليه جرايم سازمان يافته، توليد و قاچاق مواد مخدر، 

  .دانيم قاچاق اسلحه و ساير عرصه ها به نفع خود می
و قاچاق مواد مخدر مبارزه بی امان را    توليد  امعه جهانی تعهد سپرده ايم که عليهمردم افغانستان به ج ما

ما در مبارزه با اين پديده شوم، زمانگير و موفقيت البته، . در پيش گيريم و با جديت به اين تعهد پابند هستيم
  .باشد مستلزم همکاری وسيع و همه جانبه کشور های منطقه و جهان می

  که از ماه جولای سال روان آغاز می )سازمان همکاری های منطقوی (ستان در سارکبا عضويت افغان
ما اين . گردد اعضای سازمان همکاری شانگهای و سارک تبديل می  گردد، کشور ما به نقطه وصل ميان

  .کنيم گان خود تلقی میه موقعيت را به عنوان فرصت خوبی هم برای خود وهم برای همساي
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  !خانمها وآقايان

امروز افغانستان، به  . ما افغانها درپيش گرفته ايم، راه صلح، همکاری و پيشرفت در منطقه است راهی که
عنوان يک جز از اين منطقه و يک عضو مسوول و فعال خانواده ملل، يک بار ديگر دست دوستی و 

شانگهای دراز  تمام کشورها، به خصوص همسايه گان ما و اعضای سازمان همکاری  همزيستی را بسوی
 مثبت کشور های  گذشته اين پيام دوستی ما با پاسخ  گذاريم از اين که در چها سال ما سپاس. می نمايد

مطمئن هستم که تداوم اين روند در . همسايه و اعضای سازمان همکاری شانگهای روبرو شده است
  .نطقه ممد واقع خواهد گرديدراستای ايجاد جهان امن تر، صلح دايمی و پيشرفت و رفاه مردمان ما در م

  . وی موفقيت دارمزبرای شما جلالتمآبان در جهت تحقق اهداف انسانی و صلحدوستانه مشترک مان آر
ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ  

 
  کنفرانس مطبوعاتی وزير خارجه ايالات متحده امريکا در کابل

  
 بعد از ملاقات دو ساعته با جلالتماب حامد  امريکاايالات متحده کاندوليزا رايس وزير امور خارجهداکتر

فرانس يک کن طی  جون28 جوزا مطابق 7 روز کرزی رئيس جمهوری اسلامی افغانستان در کابل
به  دوامدار مساعدت و  تروريزم در مبارزه عليه تعهد کشورش بر يکبارديگر مشترک مطبوعاتی

  .تاکيد نمود اقتصادی و انکشاف افغانستان جهت رسيدن به ثبات، بازسازی
ما به "گفت  افغانستان از وضعيت جاری امنيتی وزير خارجه امريکا در مورد نگرانی رئيس جمهور

  با تروريزم همکار نيرومند در مبارزه فغانستاناموافق هستيم،  کرزی  رئيس جمهورو ديدگاه نگرانی
 که  تروريزم  .هستيم با تروريزم موافق برای تغيير در روش مبارزه حامد کرزی و ما با نظرات است

تغيير  مورد هم در داده است و جامعه بين المللی های خود را تغيير تاکتيک همه ماست دشمن مشترک
نماينده  با فرماندهان و دوامدار من بطور. کند کار می نهاآبل های جديد در مقا يافتن شيوه وش ور

 بيشتری   تا در مورد چگونگی برداشتن گام های  در تماس هستم  و قوای آيساف سياسی امريکا های
  ".بگيريم  تصميم برای تامين امنيت

 زارايس را دوست خوب افغانستان خواند و به کاندولي ضمن سخنرانی،شورکمهور جرئيس جلالتماب 
نماينده گی از مردم افغانستان بخاطر کمک های مردم و دولت امريکا در بازسازی، تامين امنيت و  

  .مبارزه با تروريزم تشکر نمود
با المقابل وزير خارجه امريکا به نماينده گی از مردم امريکا و رئيس جمهور بوش، بخاطر تلاش های 

تعهد امريکا در برابر افغانستان "کرزی در جهت تحقق صلح در افغانستان تشکر نموده گفت  امدر حيپيگ
از خروج اردوی اتحاد شوروی سابق تنها  مدت است ما اشتباه قبلی خود را که افغانستان را بعد دراز

 افغانستان را گذاشته بوديم، تکرار نخواهيم کرد ما خسته نخواهيم شد و هيچگاه قصد نداريم همکاری با
  ".متوقف نمائيم

ورده و نهاد های فغانستان پيشرفت های زيادی بدست آباوردارم که ا"وزير خارجه امريکا همچنين گفت 
ورد های افغانستان ، دست آخواهند دولتی اين کشور در حال نيرومند شدن است، با اين حال دشمنان می

 پيشرفت های افغانستان متعهد هستيم و دشمنان را تخريب کنند ولی همه ما برای حفظ و تقويت اين
  ".افغانستان هرگز برنده نخواهند شد

با مقامات پاکستان "ک برضد تروريزم و نقش پاکستان افزود وزير خارجه امريکا درمورد مبارزه مشتر 
 تروريستان دشمن مشترک سه کشور . با تروريزم صحبت هايی داشتمدرمورد نحوه مبارزه جدی تر
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يم که روش مبارزه با تروريزم را هموار مورد ئما بايد تلاش نما بنابران ا، افغانستان و پاکستان اندامريک
توانيم در روش مبارزه با   ما می.نها موفق شوديک های ما برتاکتيک های آغور قراردهيم تا تاکت

راين مبارزه هرگز  تعهد جهانی مبارزه با تروريزم همچنان پا برجاست و د.تروريزم تغيير وارد کنيم
  ".خسته نخواهيم شد و الی پيروزی دراين مبارزه باقی خواهيم ماند

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 شترک ميان جمهوری مردم چين و جمهوری اسلامی افغانستان اعلاميه م

کرزی رئيس   به دعوت جلالتماب هوجنتا و رئيس جمهور، جمهوری مردم چين جلالتماب حامد-1
 به جمهوری مردم چين سفر 2006 جون سال 21 الی 18جمهور، جمهوری اسلامی افغانستان از تاريخ 

  .درسمی دولتی داشتن

بانگو رئيس آقايان و. کرزی مذاکرات رسمی انجام دادند و با رئيس جمهور حامدنتاهور هوجرئيس جم -2
کميته دايمی کانگرس ملی مردم و جياکنگ لين رئيس کميته ملی کنفرانس مشورتی سياسی مردم چين با 

 رهبران هردو کشور روی گسترش و تعميق روابط .رئيس جمهور افغانستان باالترتيب ملاقات انجام دادند
سن همجواری، دوستی و همکاری ميان چين و افغانستان و در مورد مسايل ذيعلاقه منطقوی و بين المللی ح

  .مدند بصورت همه جانبه به توافق نايل آدر فضای صميمی و دوستانه تبادل نظر نموده و

رسيتی در جريان سفر، جلالتماب رئيس جمهور کرزی در انستيتوت روابط بين المللی معاصر چين و يونيو
بيجنگ در برابر نماينده گان جوامع اکادميک و علمی روشنفکران چين سخنرانی نموده و طی نشست 

مده، رمايه گذاری در افغانستان فراهم آجداگانه با تجار هردو کشور در مورد تسهيلات که برای س
  .توضيحات دادند و مصاحبه های متعددی را با رسانه های خبری چين انجام دادند

 1955هبران هردو کشور انکشاف روابط دو جانبه را بعد از تاسيس مناسبات ديپلوماتيک در سال  ر-3
تاسيس اداره  ز اغاز مجدد و رشد سريع روابط دوجانبه بعد را از آعالی ارزيابی نموده و رضايت شان

 همکاری هردو جانب تاکيد نمودند که تقويت روابط حسن همجواری و. موقت افغانستان اظهار نمودند
مثمر ميان جمهوری مردم چين و جمهوری اسلامی افغانستان جوابگوی منافع اساسی هردو کشور و 

 هردو جانب بر تاسيس .نمايد مردمان انها بوده و در انکشاف صلح و ثبات در منطقه و جهان مساعدت می
وسعه همکاری ها مشارکت همه جانبه و همکاری بين چين و افغانستان غرض تحکيم دوستی عنعنوی و ت

  .در همه عرصه ها موافقت نمودند

 جانبين تائيد نمودند که معاهده دوستی و عدم تجاوز ميان جمهوری مردم چين و دولت شاهی افغانستان -4
ن، معاهده حسن مبنی آبر  روابط دو جانبه داشته و  نقش رهبری کننده در تعميق1960منعقده سال 

  .اسلامی افغانستان را امضا نمودندمهوری مردم چين و جمهوری همجواری، دوستی و همکاری ميان ج

تامين منافع هردو کشور و عايت از مندرجات و اصول اين معاهده جهت جانبين موافقه نمودند که با ر
، ثبات و انکشاف در منطقه مشارکت و همکاری همه جانبه و فراگير را ادامه  ها و برای صلحنمردمان آ

  .دهند
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غاز ، بعداز آوردهای حکومت و مردم افغانستان را در جريان چهارسال گذشته جانب چين دست آ-5
 که با تلاش هپروسه بن، در عرصه صلح و بازسازی اقتصادی عالی ارزيابی نمود، اظهار اطمينان نمود

  .دکشور خواهد ش نردم افغانستان صلح و شگوفائی در آينده قريب نصيب آهنگ حکومت و مهای هم آ

 80کشور چين ادامه حمايت و انجام نقش فعال را در بازسازی اقتصادی افغانستان تکرار نموده و مبلغ 
 به نماينده .مليون ين را بصورت مساعدت بلاعوض در جريان امسال برای افغانستان کمک خواهد کرد

مک بی  ککرزی از حکومت و مردم چين جهت گی از حکومت و مردم افغانستان رئيس جمهور حامد
  .ميز افغانستان ابراز تشکر و امتنان نمودندشائبه در بازسازی صلح آ

 جانبين معتقد اند که روابط اقتصادی و تجارتی بخش مهم حسن همجواری دوستانه و همکاری ميان -6
 جهت تقويت روابط اقتصادی و تجارتی جانبين تصميم گرفتند که موافقتنامه .باشد چين و افغانستان می

ری اقتصادی و تجارتی بين جمهوری مردم چين و جمهوری اسلامی افغانستان را امضا نمود، کميته همکا
مشترک اقتصادی و تجارتی را تاسيس و همکاری را در بخش های زيربنائی همچو انکشاف منابع طبيعی، 

جانب چين اعلام جهت افزايش صادرات افغانستان به چين، .توليد انرژی، و ايجاد شاهراه ها ازدياد بخشند 
 از 2006 قلم از محصولات صادراتی افغانستان به چين را سراز تاريخ اول جولای 278نمود که به تعداد 

پرداخت محصول وارداتی معاف می نمايند جانبين طرق و مجاری جديد را جهت توسعه و تعميق همکاری 
  .ندنماي اقتصادی و تجارتی به مقصد انکشاف مشترک پيگيری و جستجو می

 طرفين به گسترش همکاری درساحات زراعتی، کلتوری، تعليم و تربيه، ترانسپورت، انرژی و سرمايه -7
گذاری برمبنای مساوات و منفعت متقابل موافقه نمودند جهت بازسازی ملی افغانستان جانب چين دو صد 

 سالانه سی بورس 2007موزش داده و سراز سال ی حرفوی را درجريان دوسال آينده آنفر از افغانها
  .نمايند دولتی را به جانب افغانی عرضه می

 جانبين تاکيد نمودند که ادامه و تقويت همکاری های دفاعی، امنيتی و پوليس بخش مهمی روابط متقابله -8
  .در ساحات مذکور تقويت می بخشند" بوده، همکاری فعالانه خويش را عملا

ه در جهان يک چين وجود دارد و حکومت جمهوری مردم چين  جانب افغانی يکبار ديگر تکرار نمود ک-9
 يگانه حکومت قانونی است که نماينده گی از تمام چين می نمايد و تايوان جز لا يتجزای قلمرو چين می

 جانب افغانی حمايت خويش را از مساعی چين جهت حفظ حاکميت ملی و تماميت ارضی بيان داشته .باشد
ات تايوانی در ايجاد دو چين يک چين و يک تايوان و يا استقلال تايوان به و مخالف هرنوع تلاش مقام

  .باشد شکل ديجور می

تائيد نمود که به استقلال، حاکميت ملی و تماميت ارضی افغانستان احترام داشته و از " جانب چين مجددا
پشتيبانی  حمايت و ن، تماميت ارضی و امنيت داخلی آمساعی افغانستان جهت حفظ استقلال، حاکميت ملی

  .نموده و مخالف هرنوع تلاش که ثبات افغانستان را به مخاطره اندازد، می باشد

جانبين موافقه نمودند که تروريزم يک تهديد بين المللی بوده و صلح و ثبات جهانی را به مخاطره  – 10 
  .ام اشکال تروريزم می باشندمخالف تم"  چين و افغانستان قربانيان تروريزم بوده ، بنا.مواجه نموده است
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جانب چين از تلاش های افغانستان در مبارزه عليه تروريزم و حفظ ثبات ملی حمايت نموده و اظهار اماده 
گی نمود تا با جانب افغانی جهت مبارزه عليه تروريزم ، جدائی طلبی، بنيادگرايی، جرايم سازمان يافته، 

  .جارت غير قانونی اسلحه تشريک مساعی نمايدمهاجرت غير قانونی، قاچاق مواد مخدر و ت

  .جانب افغانی حمايت قوی خويش را از مبارزه چين بر عليه اين خطر يکبار ديگر تائيد نمود

 جانب چين تلاش جانب افغانی را جهت ارتقا و توسعه همکاری منطقوی ستايش می نمايد و ايجاد -11
  .در چوکات پروتوکول گروپ تماس خير مقدم می گويدروابط افغانستان را با سازمان همکاری شانگهای 

ماده گی خويش را به همکاری عملی با افغانستان در چوکات همکاری منطقوی اظهار جانب چين تمايل و آ
  .داشت

سيا سارک خير مقدم ر در سازمان همکاری منطقوی جنوب آجانب افغانی عضويت چين را به حيث ناظ
  .نمايد دمند چين با سارک حمايت میگفته و از همکاری متقابل و سو

  . در جريان اين بازديد جانبين موافقتنامه های ذيل را به امضا رسانيدند-12

 موافقتنامه تاسيس روابط مشورتی بين وزارت های خارجه ،معاهده حسن همجواری، دوستی و همکاری
ری بين اتاق های تجارت و هردو کشور، موافقتنامه همکاری های اقتصادی و تجارتی، موافقتنامه همکا

موافقتنامه همکاری بين موسسات حمايه سرمايه گذاری، موافقتنامه مساعدت بلاعوض ، صنايع دو کشور
جهت تعليم و تربيه پرسونل نظامی افغانستان، موافقتنامه همکاری برعليه ترافيک غير مجاز مواد مخدر و 

يتی، موافقتنامه خدمات هوايی، موافقتنامه همکاری سايکوتراپيک، موافقتنامه مبارزه عليه جرايم فرا مل
ياد داشت تفاهم در مورد همکاری  های اقتصادی و تخنيکی، يادداشت تفاهم جهت همکاری های زراعتی،

  .در عرصه حفظ و نگهداشت ميراث های فرهنگی و تبادله اسناد برای ترجيحات تعرفه های گمرکی

جمهوری اسلامی افغانستان از جلالتماب هوجينتا و رئيس کرزی رئيس جمهور ،   جلالتماب حامد-13
با ، وردند از افغانستان بازديد رسمی بعمل آجمهور، جمهوری مردم چين دعوت نمودند تا در موقع مساعد

  .المقابل رئيس جمهور چين از اين دعوت اظهار سپاسگذاری نمودند

ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ  
 

  يهمطبوعاتی اعلامد کورنيو چارو وزارت 
 

 ليتره زيات ٧٠٠٠ ډول ډول مخدره توکی او ترنن يو نيم ټن -)١٣٨۵،غبرگولی٢٨(کابل، افغانستان
د کورنيو چارو وزارت د مخدره توکيو پرضد د مبارزی رياست،  د مخدره موادو سره الکولي مشروبات 

له منځه وړل  .د مبارزی وزارت په همکاری د کابل ولايت د ده سبز ولسوالی په مربوطاتو کی وسوځول
کيلوگرام  876کيلوگرام مورفين، 14کيلوگرام هيروئين،  156.340شوی نشئ توکی عبارت دی له 

ليتره ته 7470 بوتله ا لکهولی مشروبات چی مجموعی حجم يی 14940 کيلوگرام چرس و 374ترياک، 
دا تخريب شوی مخدره مواد هيչکله هم د تروريستانو او د دولت ضد عناصرو د تقوی سبب "رسيژي 
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د ا مطلب ښاغلی ډګر جنرال محمد داوود داوود، د کورنيو چارو وزارت د نشه يي توکو پر " نشی کيدای
مونږ به په پوره " نوموړی دا شان زياته کړه .  مبارزي معين د خپلو خبرو په ترځ کی څرګند کړضد د

. متانت او دلاوری تر هغو نشی توکو سره مبارزه جاری وساتو څو چی يی په يو مخيز ډول له منځه يوسو
مخدره توکو په . ړیمخدره توکو بغير له ذلت او بدبختی څخه نور هيڅ هم زمونږ ګران هيواد ته نه دی راو

 د افغانستان د مخدره موادو پر ضد د مبارزی پوليس تصميم . کړیهو داخل کی د خلکو ژوند تباخارج ا
  یلری څو له ټول هيواد نه په کلی توګه مخدره توکی له منځه يوس

چارو د دغو مخدره توکيو د سوځولو په مراسمو کي ښاغلوهر يو ډګر جنرال محمد داوود داوود، د کورنيو 
وزارت د نشه يي توکو پر ضد د مبارزي معين ، عبدالخليل تيرزی، د نشه يی توکو پر ضد د مبارزی 
وزارت د قانون د تنفيذ رئيس، نظر احمد شاه، د ملگرو ملتونو د نشه يی توکو او جرمونو د کنترول په 

مل عبدالشکور رنجبر، د د پلی کولو په څانگه کی د ملی پروژو هماهنگ کوونکی، څارن دفتر کی د قانون
نشه يی توکو پر ضد د مبارزی د ابتدائی اختصاصی څارنوالی رئيس او ګؔ شمير ژورنالستانو هم ګցون 

د يادولو وړ دی چی د روان کال په جريان کی دا لومړی ځل دی چی پدی اندازه مخدره توکی د  .کړی وه
 نيՙه هم د کورنيو چارو ٣١ور دمياشتی په مخکی له دی، د ث. مسئولودولتی ارګانونو لخوا سوځول کيږی

 ٢۶وزارت د مخدره توکيو سره د مبارزی رياست، د مخدره موادو پرضد د مبارزی وزارت په همکاری، 
ولينو ټنه هروين توليدونکی کيمياوی مواد چی د پکتيا ولايت په مرکز کی د پوليسو او ګمرکی مسئ

 ټنو زيات ۴٠نظر کی دی چی په نزدی راتلونکی کی له سربيره پردی په  .لخوانيول شوی وه، و سوځول
مختلف ډوله مخدره توکی د کورنيو چارو وزارت  د مخدره موادو سره د مبارزی وزارت په مرسته و 

  .نور جزيات   به  وروسته خپاره شي. سوځوی

  ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

  ر خارجه افغانستان به پاکستان و هنديسفر وز
  

بنابه دعوت  2006  جون29 سرطان مطابق 8 سپنتا وزير امور خارجه روز پنجشنبه داکتر رنگين داد فر
وزير امور خارجه طی اين سفر سه روزه با  .ديديد گرد مقامات جمهوری هند، عازم د هلی ج رسمی

  .نمايد کشور ديدار می ن امور خارجه و ساير مقامات عالی آصدراعظم، وزير
باشد، مسايل   می در جريان اين ديدار که به غرض آشنائی با مقامات آنکشور بوده و سفر حسن نيت

هرچه بيشتر  مسايل منطقوی و سهمگيریمربوط به تعميق روابط دو کشور، مبارزه عليه تروريزم، 
  .سايرمسايل مورد بحث قرار خواهد گرفت هند در باز سازی افغانستان و  جمهوری

ياد آور بايد شد که محترم وزير خارجه قبل از سفر به هند از پاکستان ديدار نموده و در آنجا با رئيس 
  .  وزير خارجه آن کشور ملاقات نمود، صدراعظم و جمهور
ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ  

 
  گرد هم آيی وزاری خارجه 

  
ان در گردهمايی آقای محمود صيقل معين اقتصادی وزارت امورخارجه جمهوری اسلامی افغانست

برگذار غربی  وزرای خارجه پنجاه کشور کمترين انکشاف يافته که درپايتخت کشور بنين درافريقای
  .گرديده بود، اشتراک نمود
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 جون برگذار گرديده که در آن پروگرام عمل 8 و7 جوزامطابق 18 و 17 اين گردهمايی به روز های
 مورد ارزيابی قرار گرفته وبرای 2010 -2001برای کشورهای کمترين انکشاف يافته دردهه 

  . آماده گرديد،پيشکش به شصتمين اجلاس سازمان ملل درسپتمبر آينده
درين گردهمايی با سعی وتلاش هيئت افغانی پيشنهاد توجه و کمک بيشتر برای گروپ کشورهای 

اشد با وجود ب جنگ زده وبعد از بحران که شامل افغانستان، سودان، کانگو، تيمورشرقی وغيره می
ی به آنها، مورد قبول قرار گرفت که اين يک ز کشورهای ديگر به دليل کم توجهعدم توافق بعضی ا

  .دست آورد بزرگ به افغانستان است
لی ما می پذيريم که امنيت ملاس ملل متحد پيشنهاد گرديده، آمده است که درقطعنامه يی که برای اج

 ی کشورهای کمترين انکشاف يافته يک امر ضروری میسل براوثبات برای اجرای پروگرام بروک
يا اينکه تازه ازمنازعه خارج شده اند وهمچنان  بطوراخص کشورهای درحال منازعه و. باشد

ســل به کمک های بيشتر ککشورهای پس ازبحران، جهت تحقق اهداف وشاخص های پروگرام برو
  . بين المللی با درنظرداشت ميعاد زمانی، نياز دارد

منشی ا آقای چوهدری معاون کوفی عنان سربه اين گردهمايی آقای محمود صيقل مچنان در حاشيه
 در مورد تغيير تاريخ آغاز پروگرام عمل به افغانستان به دليل ،سازمان ملل متحد ملاقات نموده

ی عنان وعده وف در افغانستان وجود داشت صبحت نمودند که معاون ک2001 که در سال یمشکلات
  .نمايد  درين مورد با کشورهای ديگر هم صبحت میری نموده، گفتهمکا

 برای فقرزدايی طراحی  هدف وجود دارد که همه30 تعهد و7 آوريست که درپروگرام عمل قابل ياد
  .شده است

ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ  

 گردهمايی تجارافغان و امريکايی درواشنگتن 

 جون در سفارت کبرای 15 جوزا مطابق 25عده از تجار و سرمايه گذاران امريکايی و افغان بتاريخ 
موثر سرمايه گذاری و خدمات جمهوری اسلامی افغانستان در واشنگتن گردهم آيی نموده روی راههای 

 - به ابتکار اتاقهای تجارت افغانستان کهاين نشست در .تجاری در افغانستان بحث و تبادل نظر نمودند
تدوير يافته بود، بيش از هفتاد تن از تجار افغانی و نماينده گان شرکت های و سفارت افغانستان مريکا ا

جواد سفير کبير و نماينده فوق  العاده جمهوری اسلامی جلالتماب سيد طيب  .امريکايی اشتراک داشتند
افغانستان هنگام افتتاح اين گردهم آيی از فرصت های سرمايه گذاری در افغانستان ياد آوری نموده گفت 

شرکت ها بايد از خدمات و تسهيلاتی . ی است راامروز افغانستان محل مناسب و مطمئن برای سرمايه گذ"
 در قسمت بانک جهانی برنامه های مختلف "سفير کبير افزود ." دارد استفاده نمايندکه در اين راه وجود 

سرمايه . کند که اولويت آنها را دولت افغانستان تائيد نموده باشد را تمويل می و پروژه های افغانستان دارد
گذاری در سرمايه   ميگا . بانک جهانی برخوردار استیميگا گذاری در افغانستان از حمايت برنامه

بانک در اين گرد هم آيی نماينده   ".کند نمايد و در صورت زيان آن را جبران می افغانستان را بيمه می
که بانک جهانی از سرمايه گذاری در افغانستان  نيز اشتراک داشته و در ضمن سخنرانی گفت جهانی

صادی افغانستان از اولويت های توسعه موسسات تعليمی، توليد انرژی و رشد زير بنای اقت. کند حمايت می
  . سرمايه گذاری صورت گيرد  اند که بايد در آن

***   ***   *** 


